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Вітаємо  вас  з  придбанням  одного  з  наших  продуктів 
SentencePower!
Наші продукти призначені для задоволення потреб учнів, які 
вже мають базові знання мови та хочуть набути необхідних 
навичок  для  вільного  спілкування  та  розуміння  складного 
контенту.
Під  час  створення  нашого  навчального  матеріалу  ми 
врахували наукові відкриття та спиралися на багатий досвід 
мовних  експертів,  які  успішно  вивчають  мови  протягом 
десятиліть.
Наші  продукти  SentencePower  складаються  з  5000  модулів 
речень,  які  містять  близько  5700  окремих  речень,  та 
охоплюють теми з різних сфер життя.
Модулі  речень  навчають  сучасному  словниковому  запасу  і 
можуть  комбінуватися  між  собою,  щоб  ви  могли 
практикувати  більшу  кількість  різноманітних  та  взятих  із 
реальної практики розмовних ситуацій.

Бажаємо вам успіхів у навчанні з нашим продуктом!
Команда LingoCradle
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» Розділ 7 · Речення 0151 - 0175

151 Чи можу я приміряти це пальто? Скільки 
воно коштує?我可以试穿这件大衣吗？它多少钱？
Wǒ kěyǐ shìchuān zhè jiàn dàyī ma? Tā duōshao 
qián?
  

152 Мати звеліла дітям одягатися тепліше, 
перш ніж вийти з дому.母亲告诉她的孩子在离开家之前要穿上温暖的
衣服。
Mǔqīn gàosu tā de háizi zài líkāi jiā zhīqián yào 
chuānshang wēnnuǎn de yīfu.
  

153 Було дуже приємно знову побачити всіх 
моїх друзів після такої тривалої перерви.过了这么久能够再次见到我所有的朋友真的是
太好了。
Guò le zhème jiǔ nénggòu zàicì jiàndào wǒ 
suǒyǒu de péngyǒu zhēn de shì tài hǎo le.
  

154 Він купив новий костюм для весілля своєї 
сестри.他为他妹妹的婚礼买了一件新西装。
Tā wèi tā mèimei de hūnlǐ mǎi le yījiàn xīn 
xīzhuāng.
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155 Їй подобається носити блузки.
她喜欢穿衬衫。
Tā xǐhuān chuān chènshān.
  

156 Як довго він носить окуляри?
他什么时候开始戴眼镜了？
Tā shénme shíhòu kāishǐ dài yǎnjìng le?
  

157 Хтось украв сумку моєї сестри, поки вона 
була в туалеті.有人在我姐姐上厕所的时候偷了她的手提包。
Yǒu rén zài wǒ jiějie shàng cèsuǒ de shíhòu tōu 
le tā de shǒutíbāo.
  

158 Ці штани виглядають дуже гарно.
这条裤子看起来真的很不错。
Zhèi tiáo kùzi kànqǐlái zhēn de hěn bùcuò.
  

159 Ти знаєш, куди я поклав свій піджак? Я не 
можу його знайти.你知道我把我的外套放在哪里了吗？我找不
到。
Nǐ zhīdào wǒ bǎ wǒ de wàitào fàngzài nǎlǐ le ma? 
Wǒ zhǎobudào.
  

160 Це найкрасивіша сукня, яку я коли-небудь 
бачила.这是我见过最漂亮的连衣裙。
Zhè shì wǒ jiànguò zuì piàoliang de liányīqún.
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161 Не всі мусульманки носять хустку.

并非所有穆斯林妇女都戴头巾。
Bìngfēi suǒyǒu mùsīlín fùnǚ dōu dài tóujīn.
  

162 Я залишив свій гаманець у офісі.
我把钱包落在办公室里了。
Wǒ bǎ qiánbāo là zài bàngōngshì lǐ le.
  

163 Чи можу я позичити твій светр, будь 
ласка?请问我可以借你的毛衣吗？
Qǐngwèn wǒ kěyǐ jiè nǐ de máoyī ma?
  

164 Треба було взяти з собою парасольку.
我应该带着我的雨伞。
Wǒ yīnggāi dàizhe wǒ de yǔsǎn.
  

165 У молодості вона любила носити короткі 
спідниці.当她年轻时，她喜欢穿短裙。
Dāng tā niánqīng shí, tā xǐhuān chuān duǎn qún.
  

166 Рюкзак хлопчика був дуже важким.
男孩儿的背包非常重。
Nánháir de bēibāo fēicháng zhòng.
  

167 Моєму синові потрібна нова пара взуття.
我儿子需要一双新鞋。
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Wǒ érzi xūyào yī shuāng xīn xié.
  

168 Завтра я збираюся відвідати своїх бабусю 
та дідуся.明天我要去探望我的祖父母。
Míngtiān wǒ yào qù tànwàng wǒ de zǔfùmǔ.
  

169 Під час перебування у лікарні, пацієнта 
багато разів відвідували.病人在住院期间有很多人来探望。
Bìngrén zài zhùyuàn qījiān yǒu hěn duō rén lái 
tànwàng.
  

170 У неї чотири брати і одна сестра.
她有四个兄弟和一个姐姐。
Tā yǒu sì gè xiōngdì hé yī gè jiějie.
  

171 Ми з дружиною працюємо в одній 
компанії.我的老婆和我在同一家公司工作。
Wǒ de lǎopó hé wǒ zài tóng yījiā gōngsī gōngzuò.
  

172 Її чоловік – відомий актор.
她的丈夫是一位著名的演员。
Tā de zhàngfu shì yī wèi zhùmíng de yǎnyuán.
  

173 Її батьки були дуже раді, коли дізналися, 
що вона вагітна.当她的父母得知她怀孕的时候，他们欣喜若

LC SentencePower УКРАЇНСЬКА – КИТАЙСЬКА



   9      

狂。
Dāng tā de fùmǔ dézhī tā huáiyùn de shíhòu, 
tāmen xīnxǐruòkuáng.
  

174 Усі члени моєї родини говорять як 
мінімум двома мовами.我全家人都会说至少两种语言。
Wǒ quán jiā rén dōu huì shuō zhìshǎo 
liǎngzhǒng yǔyán.
  

175 Вона познайомила свого нового хлопця з 
родиною.她把她的新男友介绍给她的家人。
Tā bǎ tā de xīn nányǒu jièshào gěi tā de jiārén.

» Розділ 8 · Речення 0176 - 0200

176 Його дівчина любить тварин, особливо 
кішок та собак.他的女朋友喜欢动物，尤其是猫和狗。
Tā de nǚpéngyǒu xǐhuān dòngwù, yóuqíshì māo 
hé gǒu.
  

177 Де ти вперше зустріла свого чоловіка?
你在哪里第一次遇到你的丈夫？
Nǐ zài nǎlǐ dìyīcì yùdào nǐ de zhàngfu?
  

178 Мені подобається знайомитись з новими 
людьми.
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我喜欢认识新朋友。
Wǒ xǐhuān rènshi xīn péngyǒu.
  

179 Дітям не потрібно платити за вхід.
儿童不需要支付任何门票费用。
Értóng bù xūyào zhīfù rènhé ménpiào fèiyòng.
  

180 Виховувати дитину нелегко.
养育一个孩子并不容易。
Yǎngyù yī gè háizi bìng bù róngyì.
  

181 Моя мати - лікар і вона працює в лікарні.
我的妈妈是医生，在一家医院工作。
Wǒ de māma shì yīshēng, zài yījiā yīyuàn 
gōngzuò.
  

182 Його сестра надіслала йому листівку до 
дня народження.他的姐姐给他寄了一张生日卡片。
Tā de jiějie gěi tā jì le yī zhāng shēngrì kǎpiàn.
  

183 Їхній син багато років навчався за 
кордоном.他们的儿子在国外留学了很多年。
Tāmen de érzi zài guówài liúxué le hěn duō 
nián.
  

184 Мій син і моя дочка дуже добре ладнають.
我的儿子和女儿相处得非常好。
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Wǒ de érzi hé nǚér xiāngchǔ de fēicháng hǎo.
  

185 Я зустрів своїх однокласників перед 
кінотеатром.我在电影院门口见到了我的同学们。
Wǒ zài diànyǐngyuàn ménkǒu jiàndào le wǒ de 
tóngxuémen.
  

186 Наш начальник дуже пишається своїми 
дітьми.我们的老板为他的孩子感到非常自豪。
Wǒmen de lǎobǎn wèi tā de háizi gǎndào 
fēicháng zìháo.
  

187 Перестань витріщатися на мене.
不要再盯着我看了。
Bù yào zài dīngzhe wǒ kàn le.
  

188 Будь ласка, дивіться на мене, коли я 
розмовляю з вами.我跟你说话时请看着我。
Wǒ gēn nǐ shuōhuà shí qǐng kànzhe wǒ.
  

189 Будь ласка, не забудь купити пляшку 
молока, коли підеш у супермаркет.请记住，去超市的时候要买一瓶牛奶。
Qǐng jìzhu, qù chāoshì de shíhòu yào mǎi yī píng 
niúnǎi.
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190 Я не пам’ятаю, щоб бачив його тут раніше.
我不记得以前在这里见过他。
Wǒ bù jìde yǐqián zài zhèlǐ jiànguò tā.
  

191 Дуже дякую за вашу допомогу. Ви дуже 
люб’язні.非常感谢您的帮助。您好善良。
Fēicháng gǎnxiè nín de bāngzhù. Nín hǎo 
shànliáng.
  

192 Йому дуже пощастило, бо він не 
постраждав у аварії.他真的很幸运，因为他没有在车祸中受伤。
Tā zhēn de hěn xìngyùn, yīnwèi tā méiyǒu zài 
chēhuò zhōng shòushāng.
  

193 Вона дуже задоволена результатом іспиту.
她对考试的结果感到非常高兴。
Tā duì kǎoshì de jiéguǒ gǎndào fēicháng 
gāoxìng.
  

194 Я сподіваюся, що моя сестра незабаром 
знову одужає.我希望我的妹妹能尽快恢复健康。
Wǒ xīwàng wǒ de mèimei néng jìnkuài huīfù 
jiànkāng.
  

195 Я вперше чую про нього.
这是我第一次听说他的事。
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Zhè shì wǒ dìyīcì tīngshuō tā de shì.
  

196 Хлопчик почув дивний шум, що долинав із 
вітальні.男孩儿听到客厅里传来一阵奇怪的声音。
Nán háir tīngdào kètīng lǐ chuánlái yīzhèn qíguài 
de shēngyīn.
  

197 Вона не любить його, але вважає його 
добрим хлопцем.她并不爱他，但她认为他是一个好人。
Tā bìngbù ài tā, dàn tā rènwéi tā shì yī gè hǎo 
rén.
  

198 Схоже, йому часто не щастить.
他似乎遭受很多厄运。
Tā sìhū zāoshòu hěn duō èyùn.
  

199 Вона забобонна і вважає, що чорні кішки 
приносять нещастя.她很迷信，认为黑猫会带来厄运。
Tā hěn míxìn, rènwéi hēi māo huì dàilái èyùn.
  

200 Будь ласка, не забудь зателефонувати 
мені, коли приїдеш додому.请不要忘记在你到家后给我打个电话。
Qǐng bù yào wàngjì zài nǐ dàojiā hòu gěi wǒ dǎ gè 
diànhuà.
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» Розділ 151 · Речення 3751 - 3775

3751 Маршрутизатор - це пристрій, який з’єднує 
різні комп’ютери чи мережі.路由器是一种连接不同电脑或网络的设备。
Lùyóuqì shì yīzhǒng liánjiē bùtóng diànnǎo huò 
wǎngluò de shèbèi.
  

3752 Я завжди приношу свій ноутбук на наші 
зустрічі.我总是带着自己的笔记本电脑参加我们的会
议。
Wǒ zǒngshì dàizhe zìjǐ de bǐjìběn diànnǎo cānjiā 
wǒmen de huìyì.
  

3753 Він залишив свій ноутбук у літаку.
他把他的笔记本留在飞机上了。
Tā bǎ tā de bǐjìběn liú zài fēijī shàng le.
  

3754 Наша компанія випустила нову серію 
процесорів, які будуть мати великий успіх 
на ринку.我们公司推出了一个新系列的处理器，在市场
上将会很成功。
Wǒmen gōngsī tuīchū le yī gè xīn xìliè de 
chǔlǐqì, zài shìchǎng shàng jiāng huì hěn 
chénggōng.
  

3755 Мені потрібен новий комп’ютер, тому що у 
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мого старого недостатньо місця для 
зберігання даних.我需要一台新电脑，因为我的旧电脑没有足够
的存储空间。
Wǒ xūyào yī tái xīn diànnǎo, yīnwèi wǒ de jiù 
diànnǎo méiyǒu zúgòu de cúnchǔ kōngjiān.
  

3756 Клієнт відсканував неправильний рахунок-
фактуру та відправив його в магазин 
електронною поштою.客户扫描了错误的发票，并通过电子邮件发送
给商店。
Kèhù sǎomiáo le cuòwù de fāpiào, bìng tōngguò 
diànzǐ yóujiàn fāsòng gěi shāngdiàn.
  

3757 Нова операційна система, яку ми 
використовуємо в нашому офісі, набагато 
краща за попередню.我们办公室使用的新操作系统比以前的好得多
了。
Wǒmen bàngōngshì shǐyòng de xīn cāozuòxìtǒng 
bǐ yǐqián de hǎo de duō le.
  

3758 Вона не знала, як встановити нове 
програмне забезпечення, та звернулася за 
допомогою до свого колеги.她不知道如何安装新软件，所以就向她的同事
求助了。
Tā bù zhīdào rúhé ānzhuāng xīn ruǎnjiàn, suǒyǐ 
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jiù xiàng tā de tóngshì qiúzhù le.
  

3759 Усі файли повинні бути надіслані в тому 
самому форматі.所有文件需要以相同的文件格式发送。
Suǒyǒu wénjiàn xūyào yǐ xiāngtóng de 
wénjiàngéshì fāsòng.
  

3760 Обробка тексту використовується для 
створення або редагування документа.文字处理是用来创建或编辑文件的。
Wénzìchǔlǐ shì yònglái chuàngjiàn huò biānjí 
wénjiàn de.
  

3761 Вона додала дані для своєї презентації до 
електронної таблиці.她的电子表格中输入了她演讲的数据。
Tā de diànzǐ biǎogé zhōng shūrù le tā yǎnjiǎng 
de shùjù.
  

3762 Буфер обміну зберігає інформацію про 
файл, доки вона не буде додана до іншого 
файлу.剪贴板把文件的资料储存下来，直到它被添加
到另一个文件为止。
Jiǎntiēbǎn bǎ wénjiàn de zīliào chǔcún xiàlái, 
zhídào tā bèi tiānjiā dào lìng yī gè wénjiàn 
wéizhǐ.
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3763 Ця база даних містить особисті дані наших 
клієнтів.这个数据库包含了我们客户的个人数据。
Zhèige shùjùkù bāohán le wǒmen kèhù de gèrén 
shùjù.
  

3764 За допомогою цієї комбінації клавіш 
можна закрити всі відкриті вікна вашої 
програми.通过这个组合键，你可以关闭你程序中所有开
着的视窗。
Tōngguò zhèige zǔhé jiàn, nǐ kěyǐ guānbì nǐ 
chéngxù zhōng suǒyǒu kāizhe de shìchuāng.
  

3765 Він втратив усі дані, бо не зробив резервної 
копії своїх документів.他失去了所有的数据，因为他没有备份他的文
件。
Tā shīqù le suǒyǒu de shùjù, yīnwèi tā méiyǒu 
bèifèn tā de wénjiàn.
  

3766 Коли я відкрив папку, то зрозумів, що 
зберіг не той документ.当我把文件夹打开时，我发现我保存了错误的
文件。
Dāng wǒ bǎ wénjiànjiā dǎ kāi shí, wǒ fāxiàn wǒ 
bǎocún le cuòwù de wénjiàn.
  

3767 Я гадки не маю, що не так з моїм 
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комп’ютером.我不知道我的电脑到底出了什么问题。
Wǒ bù zhīdào wǒ de diànnǎo dàodǐ chū le 
shénme wèntí.
  

3768 Я завжди стискаю свої файли перед 
надсиланням електронною поштою.我总是先把我的文件压缩了才通过电子邮件发
送。
Wǒ zǒngshì xiān bǎ wǒ de wénjiàn yāsuō le cái 
tōngguò diànzǐyóujiàn fāsòng.
  

3769 Перед відправкою великих файлів їх слід 
архівувати.每当发送大文件之前，你都应该压缩它们。
Měidāng fāsòng dà wénjiàn zhīqián, nǐ dōu 
yīnggāi yāsuō tāmen.
  

3770 Наш начальник провів чудову 
мультимедійну презентацію історії нашої 
компанії.我们的老板做了一个很好的多媒体简报介绍了
我们公司的历史。
Wǒmen de lǎobǎn zuò le yī gè hěn hǎo de 
duōméitǐ jiǎnbào jièshào le wǒmen gōngsī de 
lìshǐ.
  

3771 Вони створили комп’ютерну гру з великою 
кількістю анімації.
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他们创造了一个有很多动画的电脑游戏。
Tāmen chuàngzào le yī gè yǒu hěn duō dònghuà 
de diànnǎo yóu xì.
  

3772 Наші конкуренти є лідерами на ринку 
розпізнавання голосу.我们的竞争对手是语音识别市场上的领导者。
Wǒmen de jìngzhēng duìshǒu shì yǔyīn shíbié 
shìchǎng shàng de lǐngdǎo zhě.
  

3773 Інтерактивні комп’ютерні онлайн-ігри 
дуже популярні серед молоді.互动式网游在年轻人当中很流行。
Hùdòng shì wǎngyóu zài niánqīngrén 
dāngzhōng hěn liúxíng.
  

3774 Він проводить багато часу за комп’ютером 
та вже створив свій власний віртуальний 
світ.他花很多时间在电脑前，现在已经创造了自己
的虚拟世界。
Tā huā hěn duō shíjiān zài diànnǎo qián, xiànzài 
yǐjīng chuàngzào le zìjǐ de xūnǐshìjiè.
  

3775 Візуальні та звукові ефекти в цьому фільмі 
просто чудові.这部电影中的视效和音效简直太厉害了。
Zhèi bù diànyǐng zhōng de shì xiào hé yīnxiào 
jiǎnzhí tài lìhai le.
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» Розділ 168 · Речення 4176 - 4200

4176 Людина на цій фотографії розшукується за 
вбивство.这张照片中的男人因谋杀罪被通缉。
Zhèi zhāng zhàopiàn zhōng de nánrén yīn 
móushāzuì bèi tōngjī.
  

4177 Він заперечував, що вбив таксиста.
他否认谋杀了计程车司机。
Tā fǒurèn móushā le jìchéngchē sījī.
  

4178 Вбивство президента стало шоком для 
всієї нації.总统遇刺震惊了全国。
Zǒngtǒng yùcì zhènjīng le quánguó.
  

4179 Він не вбивав людину навмисно. То був 
нещасний випадок.他并不是故意杀死那个男人的。那是一场意
外。
Tā bìng bù shì gùyì shāsǐ nàge nánrén de. Nà shì 
yī chǎng yìwài.
  

4180 Цей новий закон порушує права людини і, 
безумовно, буде скасований нашим 
Конституційним судом.这项新法律侵犯了人权，我们的宪法法院肯定
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会推翻它。
Zhèixiàng xīn fǎlǜ qīnfàn le rénquán, wǒmen de 
xiànfǎfǎyuàn kěndìng huì tuīfān tā.
  

4181 Свідок злочину звернувся до поліції для 
надання свідчень.罪行的目击者到警局录口供。
Zuìxíng de mùjīzhě dào jǐngjú lù kǒugòng.
  

4182 Я клянуся, що розповім тобі всю правду.
我发誓我会告诉你全部的真相。
Wǒ fāshì wǒ huì gàosu nǐ quánbù de zhēnxiàng.
  

4183 Хоча він так і не зізнався у злочині, його 
засудили до п’яти років позбавлення волі.虽然他从未承认过罪行，但他被判处五年监
禁。
Suīrán tā cóngwèi chéngrèn guò zuìxíng, dàn tā 
bèi pànchǔ wǔ nián jiānjìn.
  

4184 Ми не маємо жодних доказів того, що він 
був на місці злочину.我们没有任何证据证明他当时在犯罪现场。
Wǒmen méiyǒu rènhé zhèngjù zhèngmíng tā 
dāngshí zài fànzuì xiànchǎng.
  

4185 Завдяки відбиткам пальців, які ми 
знайшли на зброї, ми змогли довести, що 
він винен.
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多亏我们在武器上发现的指纹，我们可以证明
他是有罪的。
Duōkuī wǒmen zài wǔqì shàng fāxiàn de zhǐwén, 
wǒmen kěyǐ zhèngmíng tā shì yǒuzuì de.
  

4186 Суддя виніс дуже суворий вирок, оскільки 
обвинувачений мав багато судимостей.法官作出了非常严厉的判决，因为被告有很多
前科。
Fǎguān zuòchū le fēicháng yánlì de pànjué, 
yīnwèi bèigào yǒu hěn duō qiánkē.
  

4187 Батьки покарали його за те, що він збрехав 
їм.他的父母因为他对他们撒了谎而惩罚了他。
Tā de fùmǔ yīnwèi tā duì tāmen sā le huǎng ér 
chéngfá le tā.
  

4188 Молодик був виправданий за всіма 
звинуваченнями.年轻人被宣判无罪，对他的所有指控都不成
立。
Niánqīngrén bèi xuānpàn wú zuì, duì tā de 
suǒyǒu zhǐkòng dōu bù chénglì.
  

4189 Поліція опублікувала фотографію 
підозрюваного у місцевій газеті.警方在当地报纸上公布了嫌犯的照片。
Jǐngfāng zài dāngdì bàozhǐ shàng gōngbù le 
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xiánfàn de zhàopiàn.
  

4190 Ніхто не був заарештований через 
пограбування банку.目前还没有人因涉嫌银行抢劫案而被捕。
Mùqián hái méiyǒu rén yīn shèxián yínháng 
qiǎngjié àn ér bèibǔ.
  

4191 Він був заарештований за підозрою у 
відмиванні грошей.他因为有洗钱的嫌疑而被捕。
Tā yīnwèi yǒu xǐqián de xiányí ér bèibǔ.
  

4192 Поліція насилу контролювала великий 
натовп перед стадіоном.警方很难控制体育场前的大量人群。
Jǐngfāng hěn nán kòngzhì tǐyùchǎng qián de 
dàliàng rénqún.
  

4193 Коли прикордонники перевірили його 
паспорт, то помітили, що він підроблений.当边防人员检查他的护照时，他们发现护照是
伪造的。
Dāng biānfáng rényuán jiǎnchá tā de hùzhào 
shí, tāmen fāxiàn hùzhào shì wěizào de.
  

4194 Грабіжник погрожував мені пістолетом і 
сказав, щоб я віддав йому всі гроші.劫匪用枪威胁了我，叫我把钱都给他。

LC SentencePower УКРАЇНСЬКА – КИТАЙСЬКА



   24      

Jiéfěi yòng qiāng wēixié le wǒ, jiào wǒ bǎ qián 
dōu gěi tā.
  

4195 Поліції довелося застосувати силу, щоб 
взяти нападника під контроль.警方被迫使用武力来控制袭击者。
Jǐngfāng bèipò shǐyòng wǔlì lái kòngzhì xíjīzhě.
  

4196 Мені більше не подобається ходити на 
футбольні матчі, бо на стадіоні дуже 
багато агресивних фанатів.我不再喜欢去看足球比赛了，因为球场上有太
多暴力的球迷。
Wǒ bù zài xǐhuān qù kàn zú qiú bǐ sài le, yīnwèi 
qiúchǎng shàng yǒu tài duō bàolì de qiúmí.
  

4197 Він був визнаний винним у зґвалтуванні та 
засуджений до десяти років позбавлення 
волі.他被判强奸罪获刑10年。
Tā bèi pàn qiángjiānzuì huòxíng shí nián.
  

4198 Цього року у нас було набагато більше 
дощів, ніж минулого.今年下的雨比去年多的多。
Jīnnián xià de yǔ bǐ qùnián duō de duō.
  

4199 Яка твоя улюблена пора року? Весна, літо, 
осінь чи зима?
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你最喜欢哪个季节？春天，夏天，秋天还是冬
天？
Nǐ zuì xǐhuān nǎge jìjié? Chūntiān, xiàtiān, 
qiūtiān háishì dōngtiān?
  

4200 Наступного місяця я приступаю до нової 
роботи. Я з нетерпінням чекаю цього.下个月我将开始一份新的工作。我真的很期
待。
Xiàgèyuè wǒ jiāng kāishǐ yī fèn xīn de gōngzuò. 
Wǒ zhēn de hěn qīdài.
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Вітаємо! Ви досягли своєї мети!
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